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Märkused:
• Tõmmake vahelduvvoolu toitejuhe seinakontaktist välja, kui te ei

kasuta seadet pikema aja jooksul.

• Patareide võimalikust lekkimisest tuleneva kahju ärahoidmiseks

eemaldage patareid juhul, kui te ei plaani seadet pikema aja jooksul

kasutada.

• Kui patareid on tühjad, vahetage need kõik uute vastu.

• Kui seade on vahelduvvoolu toitejuhtmega vooluvõrku ühendatud, ei

kasutata samal ajal patareisid.

1. Enne vahelduvvoolu toitejuhtme ühendamist sead-

mega veenduge, et seadme vooluparameetrid ühtik-

sid vooluvõrgu omadega.

2. Ühendage vahelduvvoolu toitejuhtme (kaasas) üks

ots seadme tagaküljel asuvasse AC IN (vahel-

duvvool sisse) pessa.

3. Ühendage juhtme teine ots seinakontakti.

1. Vajutage ja avage patareikaas.

2. Pange kuus „C” (R14) patareid (ei ole kaasas)

patareipesadesse, samal ajal jälgides, et 33 ja ## poolused
oleksid õiges suunas.

3. Asetage patareikaas tagasi omale kohale.

Kui teie seade on varustatud põhja all oleva

pingevalijaga, veenduge, et see oleks enne vahel-

duvvoolu toitejuhtme ühendamist seatud kohaliku

voolu režiimi peale.

Patareide paigaldamine

Pinge reguleerimine – VALIKULINE

Vahelduvvoolu toitejuhtme ühendus

Vooluallikas ESTONIAN
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CD-de kuulamine

1. Valige CD-funktsioon

2. Avage CD-sahtel

3. Sisestage CD

Silt üleval.

4. Sulgege CD-sahtel

Ekraanil kuvatakse lugude (failide)

koguarvu.

5. Alustage CD esitust

6. CD esituse peatamine

FUNCTION SWITCH

Z PUSH OPEN

B/[]

x

Raadio kuulamine

CD-de kuulamine – mida te veel saate teha

CD esituse peatamine või taasalustamine

Vajutage loo esitamise ajal B/[] (Esita/paus).

Kui lugu on peatatud, vilgub ekraanil “[]”.
Loo jätkamiseks vajutage seda nuppu uuesti.

Ülehüpe

• Vajutage >, et esitada järgmist lugu (faili).

• Kui te vajutate loo (faili) esituse ajal ühe korra nuppu . alustatakse loo
(faili) esitamist algusest. Kui vajutate seda uuesti, jäetakse iga vajutuse

kohta üks lugu vahele.

• Kui vajutate +10, jäetakse korraga vahele järgmised 10 lugu ja hakatakse

esitama üheteistkümnendat lugu (faili).

Loo otsimine

Hoidke nuppu ./> loo esituse ajal all ning vabastage see teile sobival
hetkel. (See funktsioon tomib ainult audio-CD-dega.)

KORDAMINE
Vajutage loo esituse ajal nuppu REPEAT (korda), kui soovite ühte või kõiki

lugusid (faile) korduvalt uuesti esitada.

Märkus:
Olenevalt CD-R/RW-plaatide seisukorrast ei pruugi seade mõne sega-CD
puhul normaalselt töötada.

Raadio  kuulamine – mida te veel saate teha

STEREO/MONO seadistamine
• Kui AM-režiimis on palju kõrvalist müra, seadke RIF/FM MODE SWITCH

(RIF/FM režiimilüliti) asendisse „RIF”.

• Kui te soovite FM-ülekannet kuulata stereorežiimis, seadke RIF/FM MODE

SWITCH asendisse „FM ST.”

• Kui FM-režiimis on palju kõrvalist müra, seadke RIF/FM MODE SWITCH

asendisse „FM MONO”. Selle funktsiooni valimine vähendab müra tundu-

valt. Samas kaotate stereo-efekti.

Parema vastuvõtu saavutamiseks sättige antenni.
• AM-antenn : See antenn on seadmesse sisse ehitatud – parema vastu-

võtu saamiseks keerake seadet.

• FM-antenn : Tõmmake teleskoopantenn välja ning muutke selle nurka ja

suunda parema vastuvõtu saavutamiseks.

Raadio väljalülitamine
Seadme väljalülitamiseks viige FUNCTION SWITCH (funktsioonilüliti) TAPE

(kassett) või CD (OFF) (väljas) asendisse.

1. Valige kas AM või FM

2. Valige raadiojaam

FUNCTION SWITCH

TUNING dial

MAGNETOFONIL MAGNETOFONIL
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Kassettide kuulamine

1. Valige funktsioon TAPE (kassett)

2. Avage kassetiluuk

3. Sisestage kassett

4. Sulgege kassetiluuk

5. Alustage kasseti esitust

6. Kasseti esituse peatamine

Kasseti esitus lõpeb automaatselt selle

lõpuni jõudmisel.

FUNCTION SWITCH

x/Z

b

x/Z

Kassettide kuulamine - mida te veel saate teha

Kiirkerimine tagasi- või edasisuunas

Pärast seda, kui olete vajutanud esituse või pausi ajal bb/BB, vajutage

teile sobival hetkel b.

Salvestamine

Märkus:

Salvestamise ajal vajutage [] (PEATA), kui soovite peatuda.

x/Z

FUNCTION SWITCH

z

x/Z

1. Avage kassetiluuk

2. Sisestage tühi kassett

3. Valige CD-funktsioon

4. Alustage salvestamist

Sünkroonitud salvestamine algab

automaatselt umbes 7 sekundi pärast.

5. Salvestamise lõpetamine

x/Z

FUNCTION SWITCH

z

x/Z

Salvestamine CD-lt või raadiost kassetile

Sünkroonitud salvestamine CD-ltMAGNETOFONIL

MAGNETOFONIL

MAGNETOFONIL

1. Avage kassetiluuk

2. Sisestage tühi kassett

3. Sulgege kassetiluuk

4. Valige režiim (FM, AM või CD), millel

soovite salvestada

- CD puhul vajutage nuppu 

BB/[] (ESITA/PEATA).

5. Alustage salvestamist 

6. Salvestamise lõpetamine

MP3 teave
MP3-plaatide ühilduvus on selle seadme puhul piiratud järgnevalt.

1. Juhuvaliku sagedus : 8 - 48 kHz

2. Bitikiirus : 8 - 320 kbps

3. CD-R-i füüsiline formaat peab olema “ISO 9660”

4. Kui kasutate MP3-failide salvestamisel tarkvara, mis ei ole võimeline

FAILISÜSTEEMI looma, nt “Direct-CD” jms, siis ei ole 

võimalik MP3-faile taasesitada. Soovitame kasutada “Easy-CD

Creatorit”, mis loob ISO 9660 süsteemi faile.

5. Ärge kasutage erisümboleid nagu “/ : * ? “ < >” jms.

6. Isegi kui plaadil on kokku üle 512 faili, kuvatakse failid kuni 511-ni.
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Ettevaatusabinõud

Välgunool kolmnurga sees hoiatab kasutajat isoleerimata ohtliku pinge eest toote

sisemuses, mis võib põhjustada elektrilöögi.

Hüüumärk kolmnurga sees juhib kasutaja tähelepanu sellele, et tootega kaasas

olevad materjalid sisaldavad olulist teavet toote kasutamise ja hooldustööde kohta.

HOIATUS: ärge paigutage mängijat kitsasse kohta, nagu näiteks raamaturiiulisse.

ETTEVAATUST:

Tootes rakendatakse lasersüsteemi.

Toote õigeks kasutamiseks lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see edaspidiseks kasu-

tamiseks alles. Kui mängija vajab parandamist, võtke ühendust volitatud hooldustöökojaga.

Lülitite, seadistuste ja toimingute kasutamine/läbiviimine teisiti, kui kasutusjuhendis kirjeldatud,

võib lõppeda tervistkahjustava radiatsiooni tekkimisega.

Laserkiirte otsese mõju vältimiseks ärge üritage korpust avada.

Avamisel on laserradiatsioon nähtav.

ÄRGE SUUNAKE PILKU LASERKIIRTESSE.

ETTEVAATUST: ärge hoidke seadet vee lähedal (k.a tilkumine ja pritsimine); vedelikega täide-

tud esemeid (nt vaase) ei tohi mängija peale asetada.

HOIATUS toitejuhtme kohta

Enamiku seadmete puhul on soovitatav lülitada need sihtotstarbelisse vooluringi;

s.t. ühe pistikupesaga vooluringi, mis annab voolu vaid sellele seadmele ning millel ei ole 

lisapistikupesi või teisi haruvooluringe.

Et olla kindel, tutvuge juhendis tootja täpsustustega selle teema kohta.

Ärge koormake pistikupesi üle. Ülekoormatud, lahtised või katkised pistikupesad, 

pikendusjuhtmed, kulunud toitejuhtmed ning katkine või pragunenud juhtmeisolatsioon on 

ohtlikud. Kõik eelpool nimetatud seisundid võivad põhjustada elektrilöögi või tulekahju.

Kontrollige regulaarselt seadme juhet ja kui märkate kahjustusi või kulumist, tõmmake juhe

seinast välja; ärge kasutage seadet, kuni uhe on volitatud hooldustöökojas originaaltarviku

vastu vahetatud.

Kaitske toitejuhet füüsilise ja mehaanilise väärkasutuse eest nagu väänamine, painutamine,

pigistamine, ukse vahele jätmine ning sellel kõndimine.

Pöörake erilist tähelepanu pistikutele, pistikupesadele ja kohale, kus juhe seadmest väljub.

Voolu eemaldamiseks juhtmest tõmmake pistik välja. Toote paigaldamisel tehke kindlaks, et pis-

tikule on lihtne juurdepääs.

Vana seadme kasutuselt kõrvaldamine

1. Seadmel asuv märk, millel on kujutatud läbi kriipsutatult ratastega prüginõu,

tähendab, et toode kuulub Euroopa direktiivi 2002/96/EC alla.

2. Kõiki elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid tuleb käsitleda olmejäätmetest eraldi ning

viia need riiklikult või kohalike omavalitsuste poolt määratud kogumiskohtadesse.

3. Seadme korrektne kasutuselt kõrvaldamine aitab vältida võimalikku halba mõju

keskkonnale ja inimeste tervisele.

4. Lähema info saamiseks seadme kõrvaldamise kohta pöörduge linnavalitsusse, jäät-

mefirmasse või kauplusesse, kust seadme ostsite.

Toode on toodetud vastavuses EEC DIREKTIIVIDEGA 2004/108/EC ja

2006/95/EC.

ETTEVAATUST
ELEKTRILÖÖGI OHT 

MITTE AVADA

ETTEVAATUST: ELEKTRILÖÖGI OHU VÄHENDAMISEKS ÄRGE

EEMALDAGE KATET (VÕI TAGAOSA) SISEDETAILE MITTE 

PUUTUDA HOOLDUSTÖÖDEKS PÖÖRDUGE VÄLJAÕPPE SAANUD

PERSONALI POOLE.

HOIATUS: TULEKAHJU- JA ELEKTRILÖÖGIOHU VÄLTIMISEKS ÄRGE

JÄTKE TOODET VIHMA EGA NIISKUSE KÄTTE.
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Veaotsing

Kujundus ja tehnilised andmed võivad ette hoiatamata muutuda.

Tunnus Põhjus Korrigeerimine

Tehnilised andmed

Üldine

Elektrivarustus Vaadake mängija tagapaneeli.

Voolutarbimine Vaadake mängija tagapaneeli.

Netokaal 2,3 kg 

Välismõõtmed (L x K x S) 330 x 166 x 148 mm

Väljundvõimsus (T.H.D 10%) 1 W X 2

Kõlarid 8Ω X 2

Patareidel töötamine Alalisvool 9V, kuus „C” (R14) patareid 

(ei ole kaasas)

Häälestaja

FM

Häälestamisvahemik 65 - 108 MHz, 87,5 - 108,0 MHz

Keskmine sagedus 10,7 MHz

Antenn Telescopic antenna

AM

Häälestamisvahemik 522 - 1620 kHz või 520 - 1720 kHz

Vahesagedus 455 kHz

Antenn Ferriitvarda antenn

CD

Sagedusvastus 100 - 18000 Hz

Signaali/müra suhe 55 dB

T.H.D 0,5 %

Kassettmagnetofon

Salvestussüsteem 4-realine 2 kanaliga stereo

Sagedusvastus 125 - 8000 Hz

Signaali/müra suhe 40 dB

Voolu ei ole

VOOL
Toitejuhe ei ole vooluvõrku ühendatud.

Patareid on tühjad.

Ühendage toitejuhe vooluvõrku.

Vahetage patareid uute vastu.

Puudub heli

Kostub mõningane

müra.

RAADIO
Režiimilüliti ei ole raadiorežiimi

peale seatud.

Magnetofoni läheduses asuvad

elektroonilised seadmed.

Liigutage lüliti raadiorežiimi peale.

Asetage magnetofon teistest

seadmetest kaugemale.

Seade ei alusta

esitust

CD

Salvestamine ei

õnnestu

KASSETTMAGNETOFON

Salvestamisvastased kaitsesakid

on eemaldatud.

Kata kasseti tagaservas asuvad

augud kinni. 

Sisestatud plaati ei ole antud

seadmega võimalik esitada.

Plaat on valesti sisestatud.

Plaat ei ole paigaldatud juhikusse.

Plaat on määrdunud.

Sisestage seadme jaoks sobiv

plaat.

Asetage plaadi esitatav pool suu-

naga allapoole.

Asetage plaat korrektselt ket-

taseadmesse nii, et see asub

juhikus.

Puhastage plaat.
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